Blichereibesuche mit mehrsprachigen Kindern

In dreiwdchigen Abstanden besuchten mehrsprachige Kinder aus den Kindergarten GaisstraRe und
Motten gemeinsam mit ihrer Deutschférderin die gut sortierten Blichereien in Nenzing und Frastanz

und liehen sich dort Blicher aus.

Die Besuche in der Blicherei waren bei den Kindern sehr beliebt. Auch in den Wochen dazwischen
fragten sie immer wieder nach, wann der nachste Blichereitermin ware. Was die Auswahl der Bicher
betraf, so lieB sich feststellen, dass Jungen eher zu Sachbilichern, Madchen dagegen eher zu
Geschichten greifen. Die Kinder konnten frei wahlen, was sie mitnehmen méchten, hin und wieder —
bei Kindern, deren Eltern bekannterweise nicht so gut Deutsch sprechen — erlaubte es sich die

Deutschforderin den Kindern ein Buch in ihrer Erstsprache zusatzlich mitzugeben.

Die Neugierde eines Kindes bewirkte, dass ,seine” Blcher bereits im Kindergarten das erste Mal
durchgeblattert und die darin enthaltenen Bilder besprochen wurden. Zwei weitere Kinder genossen

das gemiitliche Ambiente der Blicherei und schmdkerten bereits dort intensiv in den Blichern.

Die Eltern von drei Kindern nutzten auch auBerhalb dieser Biichereibesuche mit der Padagogin die

Bibliotheken und liehen sich Bilderbicher bzw. Spiele fiir die Kinder aus.

Hin und wieder vergalRen die Eltern den Kindern an den Blichereitagen die Blicher mitzugeben, dann
wurden die Ausleihzeiten einfach verlangert und das Kind konnte an diesem Tag kein neues Buch
mitbringen. Wenn dies 6fters geschah, mussten die Eltern selbst fiirs Zurlickbringen der Blicher Sorge

tragen und gegebenenfalls auch die entstandenen Sdumnisgebihren ibernehmen.



